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e gusto mucho Una
: postalde 1939 de
Marcella Olschki.

Consutilezay una ingenuidad
absolutamente falsa —as
debe ser laingenuidad en
literatura— arrojabaluz sobre
los efectos del fascismoen
laintrahistoriaitaliana.Las
pequefias modificaciones, los
i nuevos pecados, los cambios

¢ enaparienciamas llevaderos

lecturas 24|25

- transforman los érganosy la

percepcion del mundo, como
sinadasucediese, y asientan
en cadaindividuo el germen
de la corrupcidn intima. O de
unarebeldia admirable. Una

¢ rebeldia que une aMarcella

Olschkiconotras escritoras
italianas que, através de
laautobiografiaodela
reminiscencia autobiografica,
trazanun fresco de época

. estremecedor: Léxico familiar

de Natalia Ginzburg, El cielo se
cae de Lorenza Mazetti, Elarte
delplacer de Goliarda Sapienza

consuinolvidable protagonista,
: Modesta...

En Oh, AméricaMarcella
Olschkivuelve a contarnos su
historiaatravés delasencilla
voz de unamujer que no tiene
nada de sencillo. Marcella,

i casadaenltalia conunmilitar
i estadounidense, tomaunbarco

de mujeres enamoradas que
vanareencontrarse consus
esposos en tierrade promision.
Los encuentros noson siempre

. felicesyNueva York se dibuja
: comouna ciudad fascinanteu

hostil, vivaz o luctuosa

—a Olschkilosrascacielos le
recuerdan anichos— segun
los estados de animo. Es

. espléndidoelretratode los

italianosresidentes en USA,

de los choques culturales que

se producen entre los propios
italianos: existe una diferencia
abismal entre los recién llegados

¢ ylosqueyaimpostanunmodo

devida que, a ojos de los nuevos,
resultaunpocoridiculo. Las
cartas que Olschkiescribid a
sufamiliadesde USAsirvende
base paraesta construccion

i autobiograficaenlaquela

narradorarelataviajes, trabajos
—esmuy interesante surelacion
conlamoda—, noches dejazz

y amores, un capituloenel que
se pone de manifiesto faltade

. prejuicios en materia sexual.

Las cartas funcionan como
subtextoy pocasveces se
trascriben: se corre el tupido
velo de laelipsis escamoteando
allector las cartas mas

¢ trascendentales, quiza las mas

grandilocuentes. Esa decision
revelaunaactitud literaria
marcada por lablsquedade un
tono que huye de lanarracionde

aventuras ejemplares: Olschki

quiere ser leldacomounaentre
muchas; aspiraaque el lector
entienda que surelato surge de
lanecesidad deinstalar cierto
orden: en1985 una mujer mayor

¢ encuentraunas cartasyregresa

a1946 pararescatar supequefia
epopeyaamericana. Serecuerda
paraentendersinrecurriraesos
psicoanalistas de los que Olschki
recelacongraciay conbuenas

i razones queellector entenderd

leyendo el libro.
Olschkiabordala

trascendenciadel amor para

las mujeres. También sugiere

¢ laideade que crecemosabase
: dedistancias: laamorosa,

la familiar, la que fundan
muertey guerra. Sinembargo,
siempre exhibe unasonrisa
encantadora, como lade lafoto,

i unasonrisadeorejaaoreja,
¢ quetraslucesutalante para

disfrutar de lobuenoy camuflar
susceptibilidades o angustias.

i

LAS CARTAS QUE
OLSCHKIESCRIBIOASU
FAMILIA DESDE USA

. SIRVEN DE BASE PARA

ESTA CONSTRUCCION
AUTOBIOGRAFICAEN LA
QUE LANARRADORA

. RELATAVIAJES, TRABAJOS
- —ESMUY INTERESANTE

SURELACION CON LA
MODA—,NOCHESDE JAZZ

Y AMORES

Porque afortunadamente

hombres y mujeres somos
también nuestramascara. Oh,
América exuda, entre nostalgia
y curiosidad, unvitalismo y una

. capacidad deregeneracion

desbordantes. Ladesesperacion
esladelreciénnacido que llora
rabioso. Pasa enseguida. Olschki
pertenece aunageneracionde
combatientes que suporesurgir

¢ desuscenizassinregodearseen

ladesgracia: sumemorianoesun
experimento de taxidermia, sino
unapdcima pararesucitar alos
muertos. m
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